
おか だ や ふ せ

太鼓・神輿の製造・修理・販売、
仏壇・仏具販売

Okadaya FuseSince 1835

Making, refurbishing and selling of 
Japanese Drums, Mikoshi, and selling 
of Buddhist Alters and Alter Items

太鼓・神輿
岡田屋布施は、江戸の昔より伝統の「響き」を継承するプロとして、下座音楽の鳴物を扱ってきた老舗です。中でも太鼓は、熟
練した職人が、皮、原木をひとつひとつ見極めて素材を生かし、太鼓の生命である「音」にこだわり続けてきました。近年では
太鼓や神輿の修理やレンタルも精力的に行っていますが、今も昔も変わらない岡田屋布施の響きは、180年の歴史の中で培
われた体験と職人技が作り出してきた響きです。
Okadaya Fuse are professionals at the tradition of "Hibiki" (good sound) from the Edo era and is a traditional store handling the 
songs of Geza music. Our skilled craftsmen make the most of the superior leather and wood materials to bring their drum's 
"sound" to life. Recent years have made us move to repairing and renting out Japanese drums and Mikoshi however, our 
experience and the skill of our craftsmen produce the same good sound that we were known for during our 180 year history.

創業当初から180年変わらぬ場所で営業してきました。長年にわたり蓄積された経験や知識を時
代にあわせた商品作りに生かし、日本文化を愛するたくさんの方々に使っていただき、少しでも日
本文化の継承に役立てたら幸せだと存じます。また、職人の高齢化など、技術の担い手が年々減
少しているため、職人を育成することにも力を入れ、より長くお客様と向き合っていきたいと考えて
います。このように、変わらぬ価値や製法を守り、大切にすることが岡田屋布施の責務です。

Japanese Drums and Mikoshi

Okadaya Fuse

〒111-0034　台東区雷門１－１６－５　

〒111-0034　1-16-5, Kaminarimon, Taito City　
Hours: 9：00-18：00 Wed. 10：00-17：00  Holiday: Non-fixed  ☎03-3841-1867
URL: http://www.taikoya.co.jp/index.html
[access]
① 1min walk from Tokyo Metro Ginza Line, Tawaramachi Station
② 2mins walk from Tsukuba Express Asakusa Station
③ 10mins walk from Tobu Line, Asakusa Station

事業所PRポイント事業所PRポイント

営業時間：9時～18時　水曜日10時～17時　定休日：不定休
☎03-3841-1867　URL: http://www.taikoya.co.jp/index.html
【アクセス】
①東京メトロ銀座線田原町駅徒歩1分
②つくばエクスプレス浅草駅徒歩2分
③東武線浅草駅徒歩10分

岡田屋布施

岡田屋布施岡田屋布施創業1835年
（天保6年）
創業1835年
（天保6年）

We have operated our business from the same site since our founding 180 years ago.  The full weight 
of our experience and knowledge, gathered over many years, can be seen in our generation-spanning 
products, which are used by many people appreciative of Japanese culture. We are pleased to be able 
to play a role, however small, in the succession of Japanese culture. Also, our craftsmen are aging 
and apprentices are decreasing yearly so we would like to put more effort into training craftsmen and 
building our customer base. Okadaya Fuse's responsibility is to protect this important and valuable craft.

七代目　布施 義浩七代目　布施 義浩
7th Generation Yoshihiro Fuse7th Generation Yoshihiro Fuse


